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Infos pratiques

J’ai besoin de quoi ? 
(Hormis de bonnes jambes et de bons yeux)

Quelque chose à boire 
     (de l’eau, c’est mieux, mais on ne juge pas)

Un téléphone pour se repérer au cas où 
     (ou une boussole et un compas, pour les plus vaillants)

De quoi prendre des photos 
     (vous verrez, c’est sympa Marmoutier)
     (une boussole et un compas ça prend pas de photos)

D’un brin de curiosité 
     (ou à défaut, du temps à perdre)

Où puis-je me ravitailler pour la route ? 
(Si l’eau n’est pas le choix du point précédent, je n’aide pas)

À la boulangerie “Banette” et au traiteur “Janes”, 
41, 43 rue du Général Leclerc, pour le pique-nique
     (les bretzels de l’un et les salades de l’autre sont excellents)

Chez Salomé Schneider, pl. du colonel de la Horie
     (plutôt en guise de récompense, les bonbons ça ralentit)

Carte en fin 
de livret

Les deux lieux sont marqués par des ronds roses 
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La découverte des maisons remarquables débute sur la place du
Général de Gaulle, devant l'abbatiale.
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2. La maison natale d'Alphonse Lévy - 5 rue des Ecoles
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3. L’Hôtel Wangen - 18 rue des Ecoles
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4. La maison de boulanger - 16 rue du Maréchal De Lattre De Tassigny
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5. La maison de charron - 11 rue du Maréchal De Lattre De Tassigny
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6. La Ferme - 6 rue du Maréchal De Lattre De Tassigny
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7. Le Musée de Marmoutier - 6 rue du Général Leclerc
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8.“L’ancienne” synagogue - 2 rue du 22 Novembre

9.“La nouvelle” synagogue - 11 rue du Plan
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10. La maison natale d'Albert Kahn - 8 rue du 22 Novembre
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11.“Le Hoft”, La maison du Baron de Fresnay - 15 à 25 rue de l'Hôpital
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12. Une maison juive - 11 rue de l'Hôpital

https://fr.wikipedia.org/wiki/Autochrome
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13. L'hôpital - 5 rue de l'Hôpital

14. La forge - 3 rue de l'Hôpital
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15. La “Wacht” - 40 rue du Général Leclerc
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16. La chapelle Saint-Denis - entre le 62 et le 64 rue du Général Leclerc
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17. La maison du tailleur de pierre - 77 rue du Général Leclerc
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18.Le presbytère - 64 rue du Général Leclerc
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Pour poursuivre le circuit, revenez sur vos pas jusqu’à la rue du
Général Leclerc.

19. Série de fermes - 10, 12 et 14 rue du Sergent Hoff

Ce$$e ì
�$aó�e de �$�(c$(�e e$ de ì
��e 
�óíó�a�e a$$ó�aó$p �(�$
($ e� é$ép ýe(�e� e$ 1óe(7o Le� e�ìa�$�

$�aö�aóe�$ a(7 a�e�$
(�� �
(� 8 ý
(e�p �e� ad(�$e� 1e�aóe�$ �
(� �(ó�e� ��ea( �
$ab�e d( í�a�d ba��ó�o

Q(e��(e� 1
ó�ó�e� a�e�aóe�$ éía�e�e�$ �e(� �ó�íe �a�e e�$a��é �ê�e~�ê�e da�� de� c(1ea(7 e� $��e 
( e�

b
ó�o Ma$ó� e$ �
ó�p �e� �a8�a�� d( �(a�$óe� Saó�$ De�ó� c
�d(ó�aóe�$ �e(�� a�ó�a(7 a(7 ab�e(1
ó�� ad
��é�

a( �(�e$ e�c
�e e7ó�$a�$ de �a ì
�$aó�eo

20.La fontaine large D' Breite Brunne - rue du Sergent Hoff

21. La maison natale du Sergent Hoff - 23 rue du Sergent Hoff

https://fr.wikipedia.org/wiki/25e_r%C3%A9giment_d%27infanterie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ordre_national_de_la_L%C3%A9gion_d%27honneur
https://fr.wikipedia.org/wiki/Antoine-Achille_d%27Ex%C3%A9a-Doumerc
https://fr.wikipedia.org/wiki/Chronologie_du_si%C3%A8ge_de_Paris_(1870)#6_novembre
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À ce stade du circuit, deux choix s’offrent à vous : poursuivre
jusqu’au cimetière juif en passant par l’ancienne gare et le lavoir
aménagé en aire de pique-nique (3km aller-retour), ou revenir au
centre-ville via la rue du 22 Novembre.

22. L'ancienne gare - 7 rue de la gare

23. Le lavoir municipal ou Fischiesel - rue Neuve, après le tunnel
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24. Le cimetière juif - rue Neuve, chemin de droite après le lavoir

Pour rejoindre le centre-ville après la visite du cimetière
israélite, revenez sur vos pas jusqu'à l'ancien Lavoir. Empruntez
la rue Neuve puis tournez à droite au bout de cette dernière et
empruntez la rue du Maréchal de Lattre de Tassigny.

Merci d’avoir suivi ce circuit ! 
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Parfait pour le pique-nique!


